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ZERTIFIZIERUNGEN CERTIFICATIONS

VON CSQA AUSGESTELLTE ZERTIFIZIERUNGEN CERTIFICATIONS I SSUED BY CSQA

VON HALAL ITALIEN - MAILAND AUSGESTELLTE  ZERTIFIZIERUNGEN CERTIFICATIONS I SSUED BY HALAL ITALY - MILAN

VON CCPB SRL - BOLOGNA  AUSGESTELLTE ZERTIFIZIERUNGEN CERTIFICATIONS I SSUED BY CCPB SRL - BOLOGNA

Nur zertifiziertes, sicheres Fleisch: Fileni garantiert absolute Sicherheit und Transparenz bei 
seinen Produkten und Verarbeitungsproze ßen.
1998 erlangte Fileni als erster italienischer Betrieb die Zertifizierung für das Qualität 
ßystem nach UNI EN ISO 9002:1994. Seitdem hat das Unternehmen als Nachweis seines 
kontinuierlichen Einsatzes für Qualität viele weitere Anerkennungen erhalten, auch die 
namhafte europäische Zertifizierung IFS.

Safe and certified meat only: Fileni guarantees complete safety and transparency on their 
products and proce ßing.
In 1998 Fileni became the first Italian company with a UNI EN ISO 9002:1992 certified system 
in the industry. Ever since, the company has achieved many other accreditations, including 
the prestigious European IFS certification, thus proving its constant commitment to quality.

Unternehmen mit zertifiziertem 
Qualitätsmanagementsystem 
UNI EN ISO 9001:2008 - ZERT. Nr. 70

Quality Management System
UNI EN ISO 9001:2008 CERT. NO. 70

Gewöhnliche Schlachtung, Zerlegung und Entbeinung 
der Hühner
HALAL-Zertifizierung für die Produktion

Chicken Ritual Slaughtering, Cutting, and Deboning
HALAL Production Certification

Schlachtung, Verarbeitung und Vermarktung
Biologische Landwirtschaft

Slaughtering, Proce ßing, and Marketing
Organic Agriculture

Rückverfolgbarkeit der Produktionskette
UNI EN ISO 22005:08 - ZERT. Nr. 1996 
(Zertifizierungen in Bezug auf die 
Geflügelproduktionskette)

Production Proce ß Traceability
UNI EN ISO 22005:08 CERT. No. 1996
(Chicken Proce ßing Certification)

Fütterung, Herkunft und Haltungsart
DTP 030 – DTP 049 CERT. Nr. 1993 
(Zertifizierungen der Geflügelproduktionskette)

Feeding, Origin, and Raising Method
DTP 030 – DTP 049 CERT. No. 1993
(Chicken Proce ßing Certification)

Qualität und hygienische Sicherheit der Produkte
IFS – International Food Standard

Product Quality and H&S Certification
IFS – International Food Standard



Auch bei Tisch kann man sich für eine neue, positive 
Erfahrung entscheiden und den authentischen 
Geschmack wieder entdecken, der durch Achtung 
des eigenen Territoriums und dem, was es uns 
geben kann, entsteht.

VISION
Achtung der Heimat

A new experience can surprise you even around a 
table, when you rediscover the authentic taste that 
can only arise from the respect for land and the 
benefits it can give.

VISION
Respect for Land

Fileni zielt darauf ab, der Tradition und dem 
Rohmaterial die angeme ßene Wertschätzung 
beizume ßen, um die Aromen der Vergangenheit  
auf den Tisch zu bringen  und dem Kunden jeden 
Tag das Vergnügen zu schenken, Qualitätsprodukte 
zu kosten.

MI SSION
Achtung der Tradition

Taking flavors of the past back onto our tables - 
inspired by the respect for tradition and raw
materials - and giving consumers the pleasure of 
enjoying quality products every day.

MI SSION
Respect for Tradition

Für Liebhaber von Gaumenfreuden, die einfache, 
naturreine Aromen wieder entdecken wollen und 
auf die Qualität der Produkte achten.
Fi le ni  p ro duzie r t  Fe r t ig ge ric hte ,  d ie  unte r 
W e r t s c h ä t z u n g  d e s  R o h m a t e r i a l s  u n d 
handwerklicher Traditionen entstehen.
Dadurch können Produkte mit authentischen 
Aromen angeboten werden, die den natürlichen 
Geschmack des Fleisches und der Zutaten 
hervorragend unterstreichen.

POSITIONIERUNG
Authentischer Geschmack

For people who love good food - by rediscovering 
the simple and genuine flavors of the past - and care 
about the quality of purchased products. FILENI 
produces ready-to-eat dishes in respect of raw 
materials and craft tradition. So to offer products 
with authentic flavors that fully enhance the natural 
taste of our meats and ingredients.

POSITIONING
The Authentic Flavor
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G E S C H M AC K  U N D  Q UA L I TÄT, 
GESUNDHEIT UND WOHLBEFINDEN, 
UMWELTSCHUTZ, NATÜRLICHKEIT 
UND SICHERHEIT.

Diese Werte nehmen in unserer heutigen Ernährung 

einen stetig wachsenden Stellenwert ein. Der Fileni-

Konzern, der seit jeher auf die Wünsche seiner 

Kunden achtet, hat schon lange die Bedürfni ße der 

Verbraucher erkannt.

Bereits 2001, als erste Geflügelschalterei in Italien, 

hat der Konzern die Ökolandbau-Zertifizierung für 

die gesamte Produktionskette erhalten.

WARUM BIO-FLEISCH? 
ORGANIC, WHY

Mit der Linie Fileni Bio möchte unser Betrieb heute 

die Werte der absoluten Qualität, der Innovation 

und der Freude am guten Geschmack bestätigen, 

die uns schon immer unterscheiden, und unseren 

Kunden Geflügelfleisch erster Wahl anbieten.



TASTE , QUALIT Y, HEALTH AND 
W E L L N E  S S ,  E C O - F R I E N D LY 
APPROACH, GENUINENE SS, SAFETY.

These values have now become the key features 

of our diet. Fileni Group, constantly attentive 

to consumers’ needs, has long understood the 

potential of this market.

As a matter of fact , and well ahead of their 

competitors, in 2001 the group achieved an organic 

agriculture certification for the whole production 

chain.

Fileni is now willing to strengthen the values of 

absolute quality, innovation, and fine eating the 

company has always stood out for, and will be 

offering the Fileni Bio array of organic top-quality 

poultry-based meals to their clients.
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DIE BIOLOGISCHE
PRODUKTIONSKETTE
FILENI WIRD HÖCHSTEN 
QUALITÄT ßTANDARDS 
GERECHT UND GARANTIERT 
MAXIMALE TRANSPARENZ UND 
SICHERHEIT IN ALLEN PHASEN 
DER PRODUKTIONSKETTE.

1. ELTERNTIERE

Die Elterntiere stellen den ersten Schritt für eine 

erfolgreiche Herstellung und Verarbeitung dar. Ihre 

Aufgabe ist es befruchtete Eier zu produzieren. 

Aus diesem Grund werden Hähne und Hennen, 

unter Beachtung der artgerechten physiologischen 

Bedürfni ße, zusammen gehalten.

Die Fortpflanzung erfolgt 
vollkommen natürlich.

2. BRÜTEREI

Die Brüterei widmet sich der  Bebrütung der Eier, bis 

zum Schlupf der Tiere.

3. DIE ZUCHTBETRIEBE VON FILENI

Die Mastbetriebe sind so konzipiert, da ß das 

Wohlbefinden der Tiere im Vordergrund steht. Es 

wird eine geeignete Temperatur gewährleistet, die 

Tiere haben viel Platz, um im Freien zu scharren 

und ihnen steht stets Futter und Trinkwa ßer zur 

Verfügung. Außerdem:

sind sie umgeben von biologisch bebauten 

Böden;

haben die Tiere über Klappen Zugang ins 

Freiland; 

werden Hühner mindestens 81 Tage (Puten 100-

120 Tage) aufgezogen und verbringen ein Drittel 

ihres Lebens im Freien;

ist die Tierzahl beschränkt: Es werden nicht mehr 

als zehn Tiere pro Quadratmeter Stallfläche 

gehalten, auf den Freilandf lächen stehen 

jedem Tier mindestens vier Quadratmeter zur 

Verfügung.



THE ORGANIC PRODUCTION CHAIN

FILENI COMPLIES WITH VERY 
HIGH QUALITY STANDARDS, 
AND PROVIDES TOP 
TRANSPARENCY AND SAFETY 
FOR THE WHOLE PRODUCTION 
CHAIN.

1. BREEDERS

They represent the first step in the production 

chain. Their task is to produce fertilized eggs. For 

this  reason, hens and roosters are bred together 

respecting their normal physiological needs.

Reproduction is totally 
natural

2. INCUBATION PLANT

This is the facility for egg care before chicks are 

hatched

3. BREEDING FARMS

Fileni organic breeding farms are designed to meet 

the requirements  of animal welfare. They ensure 

a  suitable temperature, and that food and water 

are always available, with open spaces where the 

animals can roam freely. Moreover:

They are surrounded by organic farmland

They are provided with pop-holes for chicken 

outdoor acce ß 

Chickens live and are fed for at least 81 days 

(turkeys, 100/120 days), and spend 1/3 of their 

lives outdoors

Animal population density is controlled: no 

more than ten animals per one sqm area inside 

breeding farms and at least four sqm available 

for each animal in the outdoor areas.
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4. FUTTERMÜHLE

5. VERARBEITUNG UND VERTRIEB

In der Fileni eigenen Futtermühle wird es das Futter 

zubereitet. 

In der Futtermühle wird es au ßchließlich Bio-

futter und Futter ohne gentechnisch veränderte 

Organismen hergestellt. So wird es eine maximale 

Produktgarantie sichergestellt.

Der letzte Schritt der Produktionskette umfa ßt 

die Verarbeitung des Fleisches und den Vertrieb 

des Fertigprodukts.

Auch in diesem Fall garantiert Fileni höchste

Sicherheit und Zuverlä ßigkeit, angefangen bei 

den Hygienevorschriften für die Arbeitsräume 

und das Personal über Aufmerksamkeit 

gegenüber den Klimabedingungen und den 

Aufenthaltszeiten der Tiere bis hin zur gut 

organisierten Verarbeitung des Fleisches in 

einem geregelten Ablauf. Der Gesundheit ßchutz 

unserer Kunden steht auch in dieser Phase an 

erster Stelle: Sämtliche Tätigkeiten werden 

mit großer Sorgfalt ausgeübt, um die besten 

organoleptischen sowie hygienischen und 

gesundheitlichen Eigenschaften der Produkte 

zu gewährleisten.



4. FEED MILL

5 .  P R O C E  S S I N G  A N D 
DISTRIBUTION

Feed mill is used to prepare feeds in order to ensure 

the right amount of nutritional elements for the 

healthy development of animals.

Plant-based feeds - based on soy, corn, wheat, and 

sorghum - are made from organic, non-GMO raw 

materials, and without chemicals.

The very last step in the production chain, it 

covers the operations of meat proce ßing and

finished product distribution.

Again, Fileni guarantees top safety and reliability: 

starting from workplace and employees hygiene 

standards, and constantly checking weather 

conditions and chicken turnaround times, up 

to the ordered and well-managed proce ßing of 

production operations. Even at this stage of the 

proce ß, consumers’ health & safety protection is 

top priority: each and every operation is carried 

out with extreme care, and aimed at ensuring 

the best organoleptic and H&S characteristics 

of products.
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GESCHNITTENE HÄHNCHENBRUST HÄHNCHEN - MINI - SCHNITZEL

Artikelnummer PRD122210
Ean-code 323156
Gewicht pro karton in kg 0,220
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,32
Haltbarkeitsdauer 9

Artikelnummer PRD102460
Ean-code 323151
Gewicht pro karton in kg 0,270
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,62
Haltbarkeitsdauer 9

HÄHNCHENUNTERKEULEN / 
DRUMSTICKS

Artikelnummer PRD102466
Ean-code 326410
Gewicht pro karton in kg 0,320
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,92
Haltbarkeitsdauer 9

Artikelnummer PRD102462
Ean-code 323155
Gewicht pro karton in kg 0,440
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 2,64
Haltbarkeitsdauer 9

HÄHNCHEN - OBERKEULENSTEAKS 
OHNE HAUT 



SLICED CHICKEN BREAST THINLY-SLICED CHICKEN BREAST 
FILLETS 

ITEM # PRD122210
EAN # 323156
Weight per pack (kg) 0,220
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,32
Shelf life 9

ITEM # PRD102460
EAN # 323151
Weight per pack (kg) 0,270
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,62
Shelf life 9

CHICKEN DRUMSTICKS 

ITEM # PRD102466
EAN # 326410
Weight per pack (kg) 0,320
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,92
Shelf life 9

ITEM # PRD102462
EAN # 323155
Weight per pack (kg) 0,440
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 2,64
Shelf life 9

SKINLE SS CHICKEN OUTER 
THIGHS 



10

HÄHNCHENFLÜGEL

PUTENSCHNITZEL

Artikelnummer PRD102398
Ean-code 2854072 
Gewicht pro karton in kg 0,560
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 3,378
Haltbarkeitsdauer 7

Artikelnummer PRD205221
Ean-code 326440
Gewicht pro karton in kg 0,350
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 2,1
Haltbarkeitsdauer 9

HÄHNCHENGULASCH

Artikelnummer PRD102465
Ean-code 323137
Gewicht pro karton in kg 0,300
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,8
Haltbarkeitsdauer 9

TAGLIATA VON MARINIERTEM 
PUTENFLEISCH

Artikelnummer PRD102773
Ean-code 326940
Gewicht pro karton in kg 0,250
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,5
Haltbarkeitsdauer 8



CHICKEN WINGS

TURKEY BREAST 

ITEM # PRD102398
EAN # 2854072 
Weight per pack (kg) 0,560
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 3,378
Shelf life 7

ITEM # PRD205221
EAN # 326440
Weight per pack (kg) 0,350
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 2,1
Shelf life 9

CHICKEN STEW 

ITEM # PRD102465
EAN # 323137
Weight per pack (kg) 0,300
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,8
Shelf life 9

MARINATED CHICKEN TAGLIATA

ITEM # PRD102773
EAN # 326940
Weight per pack (kg) 0,250
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,5
Shelf life 8
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KLEINE HÄHNCHENSTEAKS MIT 
MEDITERRANE KRÄUTER 

Artikelnummer PRD102774
Ean-code 328240
Gewicht pro karton in kg 0,250
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,5
Haltbarkeitsdauer 8

GEÖFFNETE HÄHNCHENKEULEN MIT 
MEDITERRANE KRÄUTER

Artikelnummer PRD102772
Ean-code 328830
Gewicht pro karton in kg 0,360
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 2,160
Haltbarkeitsdauer 8

HÄHNCHENHACKFLEISCH

Artikelnummer PRD160047
Ean-code 8016026028272
Gewicht pro karton in kg 0,300
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,8
Haltbarkeitsdauer 6

HÄHNCHENSPIE SSE (MIT 
HÄHNCHEN- OBERKEULENFLEISCH)

Artikelnummer PRD102463
Ean-code 8016026021952
Gewicht pro karton in kg 0,170
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,02
Haltbarkeitsdauer 9



TINY CHICKEN STEAKS WITH 
MEDITERRANEAN FRESH HERBS

ITEM # PRD102774
EAN # 328240
Weight per pack (kg) 0,250
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,5
Shelf life 8

OPENED CHICKEN DRUMSTICKS WITH 
MEDITERRANEAN FRESH HERBS

ITEM # PRD102772
EAN # 328830
Weight per pack (kg) 0,360
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 2,160
Shelf life 8

MINCED CHICKEN 

ITEM # PRD160047
EAN # 8016026028272
Weight per pack (kg) 0,300
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,8
Shelf life 6

CHICKEN ARROSTICINI 

ITEM # PRD102463
EAN # 8016026021952
Weight per pack (kg) 0,170
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,02
Shelf life 9
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HAMBURGER AUS 
HÄHNCHENFLEISCH 

WURST AUS HÄHNCHEN- UND 
PUTENFLEISCH

PUTEN HAMBURGER

Artikelnummer PRD102906
Ean-code 8016026022898
Gewicht pro karton in kg 0,200
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,2
Haltbarkeitsdauer 8

Artikelnummer PRD157762
Ean-code 8016026034600
Gewicht pro karton in kg 0,300
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,8
Haltbarkeitsdauer 9

Artikelnummer PRD102910
Ean-code 8016026034594
Gewicht pro karton in kg 0,200
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,2
Haltbarkeitsdauer 8

HACKFLEISCH - BÄLLCHEN MIT 
HÄHNCHEN- UND PUTENFLEISCH

Artikelnummer PRD151862
Ean-code 8016026034709
Gewicht pro karton in kg 0,240
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,44
Haltbarkeitsdauer 8



CHICKEN BURGERS 

CHICKEN & TURKEY SAUSAGE

TURKEY BURGERS

ITEM # PRD102906
EAN # 8016026022898
Weight per pack (kg) 0,200
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,2
Shelf life 8

ITEM # PRD157762
EAN # 8016026034600
Weight per pack (kg) 0,300
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,8
Shelf life 9

ITEM # PRD102910
EAN # 8016026034594
Weight per pack (kg) 0,200
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,2
Shelf life 8

CHICKEN & TURKEY MEATBALLS

ITEM # PRD151862
EAN # 8016026034709
Weight per pack (kg) 0,240
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,44
Shelf life 8
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HÄHNCHENBRUSTKOTELETTS

GLUTENFREIE PANIERTE 
GESCHNITTENE HÄHNCHENBRUST

HÄHNCHENBRUSTKOTELETTS MIT 
SPINAT

GLUTENFREIE PANIERTE 
HÄHNCHENSPIE ßE 

Artikelnummer PRD106742
Ean-code 8016026030886
Gewicht pro karton in kg 0,220
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,32
Haltbarkeitsdauer 14

Artikelnummer PRD151584
Ean-code 2758430
Gewicht pro karton in kg 0,250
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,5
Haltbarkeitsdauer 7

Artikelnummer PRD106761
Ean-code 8016026041066
Gewicht pro karton in kg 0,220
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,32
Haltbarkeitsdauer 14

Artikelnummer PRD107616
Ean-code 80160260034945
Gewicht pro karton in kg 0,180
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,08
Haltbarkeitsdauer 7



CHICKEN BREAST CUTLET

GLUTEN-FREE BREADED AND SLICED 
CHICKEN BREAST

CHICKEN BREAST CUTLET WITH 
SPINACH

GLUTEN-FREE BREADED CHICKEN 
KEBABS

ITEM # PRD106742
EAN # 8016026030886
Weight per pack (kg) 0,220
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,32
Shelf life 14

ITEM # PRD151584
EAN # 2758430
Weight per pack (kg) 0,250
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,5
Shelf life 7

ITEM # PRD106761
EAN # 8016026041066
Weight per pack (kg) 0,220
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,32
Shelf life 14

ITEM # PRD107616
EAN # 80160260034945
Weight per pack (kg) 0,180
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,08
Shelf life 7
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HÄHNCHENBRUST - NUGGETS 
GEFORMT

Artikelnummer PRD106744
Ean-code 8016026030909
Gewicht pro karton in kg 0,220
Anz. Packungen pro karton 6
Gewicht pro karton in kg 1,32
Haltbarkeitsdauer 14

TAGLIATA VON PUTENFLEISCHTAGLIATA VON HÄHNCHENBRUST

Artikelnummer PRD107617
Ean-code 8016026034952
Gewicht pro karton in kg 0,180
Anz. Packungen pro karton 8
Gewicht pro karton in kg 1,44
Haltbarkeitsdauer 12

Artikelnummer PRD107618
Ean-code 8016026034969
Gewicht pro karton in kg 0,180
Anz. Packungen pro karton 8
Gewicht pro karton in kg 1,44
Haltbarkeitsdauer 12



CHICKEN BREAST POPPERS 

ITEM # PRD106744
EAN # 8016026030909
Weight per pack (kg) 0,220
Packages per carton 6
Carton weight (kg) 1,32
Shelf life 14

TURKEY TAGLIATACHICKEN BREAST TAGLIATA

ITEM # PRD107617
EAN # 8016026034952
Weight per pack (kg) 0,180
Packages per carton 8
Carton weight (kg) 1,44
Shelf life 12

ITEM # PRD107618
EAN # 8016026034969
Weight per pack (kg) 0,180
Packages per carton 8
Carton weight (kg) 1,44
Shelf life 12
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WÜRSTEL AUS 100 % 
HÄHNCHENFLEISCH 

Artikelnummer PRD812034
Ean-code 8016026929326 
Gewicht pro karton in kg 0,200
Anz. Packungen pro karton 20
Gewicht pro karton in kg 4
Haltbarkeitsdauer 90

Artikelnummer PRD800024
Ean-code 8016026800243
Gewicht pro karton in kg 0,230
Anz. Packungen pro karton 12
Gewicht pro karton in kg 2,76
Haltbarkeitsdauer 22

EIER

HÜHNERBUOILLON

Artikelnummer PRD108900
Ean-code 8016026052437
Gewicht pro karton in kg 1
Anz. Packungen pro karton 5
Gewicht pro karton in kg 5
Haltbarkeitsdauer 35



100% CHICKEN MEAT VIENNA 
SAUSAGES 

ITEM # PRD812034
EAN # 8016026929326 
Weight per pack (kg) 0,200
Packages per carton 20
Carton weight (kg) 4
Shelf life 90

ITEM # PRD800024
EAN # 8016026800243
Weight per pack (kg) 0,230
Packages per carton 12
Carton weight (kg) 2,76
Shelf life 22

EGGS

CHICKEN BROTH

ITEM # PRD108900
EAN # 8016026052437
Weight per pack (kg) 1
Packages per carton 5
Carton weight (kg) 5
Shelf life 35
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HÄHNCHENKLÖSSCHEN
MIT SPINAT BIO

Artikelnummer PRD151827
Ean-code 8016026032255
Gewicht pro karton in kg 0,3
Anz. Packungen pro karton 5
Gewicht pro karton in kg 1,5
Haltbarkeitsdauer 35

BRATHÄHNCHENFLÜGEL MIT 
KARTOFFELN

BRATHÄHNCHENSCHENKEL MIT 
KARTOFFELN

RINDERGULASCH MIT 
KARTOFFELN

Artikelnummer PRD107610
Ean-code 8016026039063
Gewicht pro karton in kg 0,350
Anz. Packungen pro karton 5
Gewicht pro karton in kg 1,75
Haltbarkeitsdauer 35

Artikelnummer PRD107611
Ean-code 8016026039070
Gewicht pro karton in kg 0,250
Anz. Packungen pro karton 5
Gewicht pro karton in kg 1,25
Haltbarkeitsdauer 35

Artikelnummer PRD107612
Ean-code 8016026039087
Gewicht pro karton in kg 0,200
Anz. Packungen pro karton 5
Gewicht pro karton in kg 1
Haltbarkeitsdauer 35



CHICKEN MEATBALLS
WITH SPINACH BIO

ITEM # PRD151827
EAN # 8016026032255
Weight per pack (kg) 0,3
Packages per carton 5
Carton weight (kg) 1,5
Shelf life 35

ROAST CHICKEN WINGS WITH 
POTATOES

ROAST CHICKEN THIGHS WITH 
POTATOES BEEF STEW WITH POTATOES

ITEM # PRD107610
EAN # 8016026039063
Weight per pack (kg) 0,350
Packages per carton 5
Carton weight (kg) 1,75
Shelf life 35

ITEM # PRD107611
EAN # 8016026039070
Weight per pack (kg) 0,250
Packages per carton 5
Carton weight (kg) 1,25
Shelf life 35

ITEM # PRD107612
EAN # 8016026039087
Weight per pack (kg) 0,200
Packages per carton 5
Carton weight (kg) 1
Shelf life 35
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HÄHNCHENBRUST NUGGETS 
GEFORMT

Artikelnummer PRD151872
Ean-code 8016026030688
Gewicht pro karton in kg 0,320
Anz. Packungen pro karton 9
Gewicht pro karton in kg 2,88
Haltbarkeitsdauer 540

Artikelnummer PRD151873
Ean-code 8016026030695
Gewicht pro karton in kg 0,320
Anz. Packungen pro karton 9
Gewicht pro karton in kg 2,88
Haltbarkeitsdauer 540

Artikelnummer PRD151871
Ean-code 8016026030671
Gewicht pro karton in kg 0,320
Anz. Packungen pro karton 9
Gewicht pro karton in kg 2,88
Haltbarkeitsdauer 540

HÄHNCHENBÄLLCHENHAMBURGER AUS 
HÄHNCHENFLEISCH

SCHNITZEL AUS HÄHNCHENFILET 
GEFORMT

Artikelnummer PRD151874
Ean-code 8016026030725
Gewicht pro karton in kg 0,200
Anz. Packungen pro karton 9
Gewicht pro karton in kg 1,80
Haltbarkeitsdauer 540



CHICKEN NUGGETS

ITEM # PRD151872
EAN # 8016026030688
Weight per pack (kg) 0,320
Packages per carton 9
Carton weight (kg) 2,88
Shelf life 540

ITEM # PRD151873
EAN # 8016026030695
Weight per pack (kg) 0,320
Packages per carton 9
Carton weight (kg) 2,88
Shelf life 540

ITEM # PRD151871
EAN # 8016026030671
Weight per pack (kg) 0,320
Packages per carton 9
Carton weight (kg) 2,88
Shelf life 540

COOKED CHICKEN MEATBALLSCOOKED CHICKEN BURGERS

COOKED CHICKEN CUTLETS

ITEM # PRD151874
EAN # 8016026030725
Weight per pack (kg) 0,200
Packages per carton 9
Carton weight (kg) 1,80
Shelf life 540
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